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BENUTZERHANDBUCH

USB-Plattenspieler mit
Audiokassettenkonverter

230V~ 50Hz 10W

Lesen Sie bitte vor der Benutzung aufmerksam diese
Anweisungen und bewahren Sie diese sicher auf, damit Sie
sich auch in Zukunft informieren kdnnen.



WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Wenn Sie elektrische Geréate benutzen, missen Sie immer bestimmte
GrundvorsichtsmafRnahmen einhalten. Vorsichtsmafnahmen:

1. Anweisungen lesen - Lesen Sie vor der Benutzung des Gerates alle Sicherheits- und
Anwendungshinweise.

2. Anweisungen aufbewahren - Heben Sie die Sicherheits- und Anwendungshinweise auf, um
sie gegebenenfalls spater noch einmal zu lesen.

3. Warnungen berilicksichtigen - Bertcksichtigen Sie alle Warnungen, die auf dem Gerat und
im Handbuch vermerkt sind.

4. Anweisungen befolgen - Befolgen Sie alle Anwendungshinweise und Anleitungen.

5. Reinigung - Ziehen Sie vor der Reinigung den Stecker aus der Steckdose. Benutzen Sie
keine flissigen Reinigungsmittel oder Sprays. Benutzen Sie einen feuchten Lappen, um das
Gerat zu reinigen.

6. Zubehtr - Benutzen Sie nur vom Hersteller empfohlene Zubehoérteile, da andere Teile
Gefahrenquellen darstellen kénnen.

7. Wasser und Feuchtigkeit - Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser und Feuchtigkeit.

8. Standort - Wahlen Sie vor der Benutzung einen sicheren Standort. Falls das Geréat schlecht
platziert wird, kdnnte es fallen und beschadigt werden. Durch den Fall kénnten auch Kinder oder
Erwachsene schwer verletzt werden.

9. Transport - Dieses Gerat muss vorsichtig transportiert
werden, um Beschéadigungen und Verletzungen zu vermeiden.
10. Beliftung - Die Spalten und Offnungen des Gehauses
dienen zur BelUftung des Gerates. Sie sichern seine korrekte
Funktion und verhindern Uberhitzung. Es ist verboten, die
Offnungen zu verstopfen oder zu bedecken. Dieses Gerét sollte
nicht in ein geschlossenes Mdbelstiick, wie ein Biicherregal oder
ein Ablagefach, gestellt werden, um die korrekte Ventilation zu
gewabhrleisten.

11. Stromquelle - Dieses Gerét darf nur an eine Stromquelle
angeschlossen werden, die den Hinweisen der
Beschilderungsplakette entspricht. Sollten Sie Zweifel Uber die Art der elektrischen Spannung in
Ihrer Wohnung haben, wenden Sie sich an den Verkaufer des Gerates oder an lhren
Stromanbieter. Bei Geraten, die mit Batterien oder anderen Stromquellen betrieben werden,
informieren Sie sich bitte in der Bedienungsanleitung.

12. Schutz der Stromkabel - Die Stromkabel sollten gegen jedes Risiko der Verwirrung
geschitzt werden.

13. Blitzschlag - Um das Gerat im Falle eines Unwetters zu schitzen, oder wenn Sie fur langere
Zeit aus dem Haus sind, ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose und trennen Sie die
Antenne oder die Verbindung mit dem Kabelnetz. Dadurch wird verhindert, dass Ihr Gerat durch
Blitzeinschlag oder Spannungsveranderungen beschadigt wird.

14. Uberlastung - Vermeiden Sie eine Uberlastung der Steckdosen und Verlangerungskabel, da
diese zu einem Brand oder einem tédlichen Stromschlag fihren kdnnte.

15. Einfihrung von Gegenstanden oder Flissigkeiten - Fuhren Sie niemals Gegenstande in die
Offnungen des Gerétes ein, da Sie in Kontakt mit spannungsfilhrenden Bestandteilen kommen
oder einen Kurzschluss verursachen kdnnten, was unter Umstanden einen Brand oder todlichen
Stromschlag zur Folge hat.

16. Reparaturen - Reparieren Sie das Gerat nicht selbst, durch das Offnen und Herausziehen
von Teilen aus dem Gehduse setzten Sie sich dem Risiko eines Stromschlags oder anderen
Risiken aus. Lassen Sie Reparaturen nur von ausgebildeten Fachkraften durchfuhren.

17. Beschadigungen, die eine Reparatur notwendig machen - Ziehen Sie den Stecker aus der
Steckdose und lassen Sie in den folgenden Féllen die Reparatur von ausgebildeten Fachkraften
ausfuhren:

a. Wenn das Netzkabel oder der Anschluss beschadigt sind.

b. Wenn Flissigkeiten oder Gegenstéande in das Gerat gelangt sind.

c. Wenn das Gerat Regen ausgesetzt war oder in Kontakt mit Wasser gekommen ist.

d. Wenn das Gerat nicht funktioniert, obwohl Sie die Sicherheitshinweise zur Lésung von
Problemen im Handbuch befolgt haben.

e. Wenn das Gerét heruntergefallen ist und Beschadigungen erlitten hat und nicht wie vorher
funktioniert.




18. Ersatzteile - Wenn ein Teil ausgewechselt werden muss, stellen Sie sicher, dass der
Techniker das Ersatzteil benutzt, das vom Hersteller empfohlen wird oder ein Ersatzteil, das die
gleichen Charakteristika wie das Originalteil besitzt. Der Austausch von Teilen durch nicht
zugelassene Teile kann einen Brand, Stromschlag oder andere Gefahren verursachen.

19. Sicherheitskontrolle - Nach einer Wartung oder einer Reparation am Gerat bitten Sie den
Techniker um eine Sicherheitskontrolle, um sicherzugehen, dass das Gerat richtig funktioniert.
21. Hitze - Dieses Gerat sollte weit entfernt von Hitzequellen, wie Heizungen,
Luftungsausgangen, Herden und anderen Geréten (einschlie3lich Verstarkern) stehen, die Hitze
verursachen.

VORSICHTSMASSNAHMEN

1. Um das Gerat komplett abzuschalten, ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose. Sie
sollten immer den Stecker ziehen, wenn das Gerat Uber einen langeren Zeitraum ungenutzt
bleibt.

2. Durch eine unsachgeméfRe Nutzung der Knopfe und der Regler oder durch eine andere
Nutzung als der, die im vorliegenden Handbuch beschrieben ist, kdbnnen Sie gefahrlichen
Strahlen ausgesetzt werden.

3. Sollte das Gerét schlecht funktionieren, unterbrechen Sie die Nutzung und kontaktieren Sie
ein Servicecenter.

WARNUNG
Um die Brandgefahr und die Gefahr eines Stromschlags zu verringern, setzen Sie das Gerat
nicht dem Regen oder Feuchtigkeit aus.

ACHTUNG
STROMSCHLAGRISIKO - NICHT OFFNEN !
Um das Stromschlagrisiko zu verringern, entfernen Sie keine Teile aus dem Gehause.
Die internen Teile dirfen nicht durch den Nutzer manipuliert werden. Lassen Sie Reparaturen
nur von ausgebildetem Fachpersonal durchfihren.

vor ,gefahrlichen Spannungen®, die ausreichen, um eine Person durch

Das Symbol eines Blitzes mit Pfeilspitze in einem gleichseitigen Dreieck warnt
A Stromschlag zu toten.

Vorhandensein von wichtigen Anwendungs- oder Wartungshinweisen
(Reparaturhinweisen) in der Bedienungsanleitung des Gerétes hin.

g Das Ausrufezeichen in einem gleichseitigen Dreieck weist auf das

VOR DER NUTZUNG

1. Wahlen Sie einen sicheren Standort und vermeiden Sie einen Standort, an dem das Gerat
direkter Sonneneinstrahlung ausgesetzt ist oder sich in der Nahe von Hitzequellen befindet.

2. Vermeiden Sie Standorte, an denen das Gerat Vibrationen, Staub, Kélte oder Feuchtigkeit
ausgesetzt wird.

3. Offnen Sie das Gerat nicht, da die Gefahr eines tddlichen Stromschlags besteht. Wenn aus
Versehen ein Fremdkdrper in das Gerat eingedrungen ist, kontaktieren Sie den Verkaufer.

4. Wenn Sie das Netzkabel aus der Steckdose ziehen, ziehen Sie am Stecker. NICHT am
Kabel ziehen.

5. Versuchen Sie nicht, das Gerat mit chemischen Reinigungsmitteln zu reinigen, das kénnte
die Oberflache beschédigen. Es wird angeraten, das Gerdt mit einem sauberen, trockenen
Tuch zu reinigen.

6. Um das Gerat komplett auszuschalten, ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose.

TEILE DES PLATTENSPIELERS



1. Adapter 45 Umdrehungen

2. Platine

3. USB-Port

4. Start/Stopp-Knopf und Lautstarkeknopf

mit LED 11
Knopf zum Auswurf der Kassetten
Kassettenleser
Geschwindigkeitsregelung
Automatischer Stopp

Tonarm

10. Tonabnehmer

11. Deckel

12. Anschluss des Netzadapters

© ® N o O

WICHTIGE INFORMATIONEN ZUM LESEN UND AUFZEICHNEN VON
TONSPUREN
Um Tonspuren Uber den Plattenspieler zu lesen/aufzuzeichnen, stellen Sie sicher, dass das
Kassettendeck leer ist (Kassette komplett ausgeworfen). Um Tonspuren Uber das
Kassettendeck zu lesen/aufzuzeichnen, stellen Sie sicher, dass der Tonarm des
Plattenspielers im Ruhezustand auf seiner Stiitze liegt. Dieses Gerat kann nicht simultan
von zwei Audioquellen lesen/aufzeichnen.




Eine PLATTE HOREN:

1.
2.
3.

Offnen Sie den Deckel.

Stecken Sie den Stecker in eine Steckdose (230 V~50 Hz).

Legen Sie eine Platte auf die Platine und wahlen Sie, je nach Art der Platte, die
Geschwindigkeit aus (33/45/78 Umdrehungen). ANMERKUNG: Um eine Platte mit 45
Umdrehungen zu horen, wahlen Sie den Adapter 45 Umdrehungen.

Nehmen Sie den Tonarm von seiner Stitze, driicken Sie den Hebel nach hinten, um den
Tonarm anzuheben und legen Sie ihn sanft auf die gewiinschte Position der Platte. Die
Platine setzt sich in Bewegung, wenn Sie den Tonarm an die Platte heranriicken. Driicken
Sie den Hebel nach vorn, um den Tonarm sanft herunter zu senken und auf der
gewilnschten Stelle der Platte zu positionieren und starten sie den Lesevorgang.

Wenn die Stoppautomatik auf ON steht, halt die Platte automatisch am Ende des
Lesevorgangs an.

Wenn die Stoppautomatik auf OFF steht, halt die Platte NICHT automatisch am Ende des
Lesevorgangs an.

Um das Gerat zu schitzen und zu warten, ziehen Sie bei Nichtbenutzung den Stecker.

Eine KASSETTE HOREN:

1.
2.
3.

Geben Sie eine Kassette in das Kassettendeck. Der Lesevorgang startet automatisch.
Stellen Sie die gewlinschte Lautstarke ein.

Wenn Sie den Auswurfknopf halb driicken, wird die Funktion schneller Vorlauf aktiviert. Um
den schnellen Vorlauf zu unterbrechen und zum Lesevorgang zurtickzukehren, driicken Sie
leicht auf den Auswurfknopf. Um die Kassette auszuwerfen, driicken Sie den Auswurfknopf
vollstandig.

Am Ende des Bandes hort die Kassette automatisch auf.

Um die Kassette zuriickzuspulen, missen Sie die Kassette umdrehen und sich der
beschriebenen schnellen Vorlauf-Funktion bedienen.

VERBINDUNG mit einem PERIPHERGERAT: Stellen Sie die gewiinschte Lautstérke ein.

AUSTAUSCH DER ABSPIELNADEL
Um die Abspielnadel auszutauschen, befolgen Sie die unten stehende Verfahrensweise:

Ziehen Sie die Abspielnadel aus dem Tonabnehmer:

1. Dricken Sie das Ende der Abspielnadel mit einem Schraubenzieher nach unten, wie in ,A".
2. Ziehen Sie die Abspielnadel heraus, indem Sie sie nach vorn ziehen und sie nach unten
dricken.

Einsetzen der neuen Abspielnadel:

1.

Nehmen Sie die Abspielnadel an ihrem Ende und setzen Sie sie ein, indem Sie in die

Richtung driicken, die in ,B" angezeigt wird.

2.

Dricken Sie die Abspielnadel hoch, in die Richtung, die in ,,C* angezeigt wird, bis sie

einrastet.

Fiihrungsstift (innen)



EINE VINYLPLATTE/EINE KASSETTE auf einem WINDOWS
PC SPEICHERN

SOFTWARE

Mit der Anwendung Audacity, die mit dem Gerat verkauft wird, kann man die Musik, die vom
Gerat gelesen wird, auf einem Computer speichern. Mit der Anwendung kann man dann die
gespeicherten Dateien in ein .WAV- und/oder .MP3-Format umwandeln und sie verwalten. Die
gespeicherte Musik kann dann von einem Windows Media Player oder anderen Anwendungen,
die diese Formate unterstiitzen, gespielt werden.

Fur die kompletten Hinweise zum Parametrisieren und zur Nutzung von Audacity,
informieren Sie sich bitte auf:

http://audacity.sourceforge.net/help/documentation

INSTALLATION DER SOFTWARE und USB-VERBINDUNG

Um die Anwendung Audacity auf lhrem Computer zu installieren, folgen Sie bitte unten
stehenden Anweisungen.

1. Legen Sie die CD der Audacity-Software (beigefiigt) in Inr CD-Laufwerk ein. Der
Installationsassistent von Audacity 6ffnet sich automatisch. Klicken Sie auf ,Next* (Weiter), um
die Software zu installieren.

it Yetup - Amdority ';._l"' E|

Welcome to the Audacity Setup
Wizard
T hon vl il dasddacity 2 6 o o oonipsed

LN [t f o e el B TR S . W o el bl
ErntraErig

[k Mesd b cordress, o T el i st Srabas

[t & || Carzal




2. Wahlen Sie ,| accept the agreement” (,Ich akzeptiere die Lizenzvereinbarung“) und klicken
sie auf ,Next" (Weiter).

& Setup — Audacity |:J|EIIZI

License Agreement
Fleaze read the following important infarmation before continuing.

Fleaze read the following Licenze Agreement. v'ou must accept the terms of this
agreement before continuing with the installation.

MHate: Audacity is distributed under the terms of the GHU GPL. s
Thiz includes eventhing in the source code distribution
except code in the lib-zrc directony. Code in the lib-znc
directory may be releazed under a different licenze
[which iz GPL-compatible). For a summary, see the
README Eat file, and for specific details, see the license
information inzide each subdirectory of ib-gre.

The full text of the GMU GPL follows:

GMU GEMERAL FUBLIC LICEMSE i

(%) accept the agreement

(| do'not accept the agreement

[ < Back ][ Mest > ][ LCancel

3. Klicken Sie weiter auf ,Next* (Weiter) bis die Installation der Software beginnt.

]i.-ﬂﬂ setup — Aundacity E|:

Information

Pleaze read the following important information before continuing. J/

YWhen yau are ready to continue with Setup, click MNext:

Auadacity: & Free, Crozs-Platform Digital Audio E ditar ~
Wersion 1.2.6
For changelog, zee the bottomn of this document.

WA httpe A audacity, sourceforge. netsd

Email: audacity-helpi@lists, sourceforge.net

Lead Developers:
Darmiric Mazzoni [project leader|

katt Brubeck,
James Crook
Waughan Johnzon e
¢ Back ” MHest > l [ Cancel




& Setup - Audacity

Select Deztination Location J
YWhere should Audacity be inztalled?

.__,J Setup will install Audacity inta the following folder.

To continue, click Mest. If you would like to select a different folder; click Browse.

| [ Browsze. .

At least 8.3 MB of free disk space iz required.

[ < Back ][ Hemt > J[ Cancel ]

|§5 Setup — Audacaty

Select Additional Tasks )
“Which additional tazks should be perfarmed?

Select the additional tazks pou would ke Setup to perform while installing Audacity, then
chick Mest,

Additional icomns:
Create a desklop icor
Other tasks:

Azsociate Audacity prajeck files

< Back ”, Heut » ,] [ Cancel




4. Klicken Sie auf ,Install“ (Installieren), um die Installation der Audacity-Software zu starten.

o Setap — AmiluEity

finady 1o Install ]En
S it e 12 40 b v il Sl acily o oA ConeDed - :

Dt rgiall in condrae sty the netalsfon or click Back d youl mand In iereew o
thangs ) dElng

| Dlestahean bacsion
LW Picgram FisAuddeciy

Hickfacnsl latks
S el e
Cimals's deskbap icon
il adhor

s prncishe S iy peogc] ey

[ tpwt § ot | [ Coen |

& Setnp. - Andeocity

bnalafling ?.
Fieaps wsi whils Satap rstsls Audsciy on yome compuler s

Edimcle lhes
L Pingpen Files Perlacs L sngasges e usdsctp o

T T T TTTTTITIT




5. Klicken Sie auf ,Finish” (Fertig) um die Installation zu beenden.

i'f.g Setup — Andacity

Completing the Audacity Setup
Wizard

Setup haz finizhed instaling Audacity an paur computer. The
application may be launched by selecting the installed icons.

Click Finizh bo exit Setup.

Launch Audacity




VOR DEM AUFNEHMEN

Stellen Sie sicher, dass das Gerét mit lInrem Computer verbunden ist und folgen Sie den unten
stehenden Anweisungen, um lhre Dateien in ,.wav" und ,.mp3“ zu konvertieren.

1. Stellen Sie sicher, dass die Audacity-Installations-CD in das CD-Laufwerk ihres Computers
eingelegt ist. Zeigen Sie den Desktop an und machen Sie einen Doppelklick auf das Symbol

LArbeitsplatz”.

2. Machen Sie einen Doppelklick auf das CD-ROM-Laufwerk in der Liste der Laufwerke.
3. Kopieren Sie die Datei lame_enc.dll und fligen Sie sie auf lnrem Desktop ein.

£ CD ROM (D:)
File Edit Miew Favorbes Tools  Help

(3 Mo this fle

[y copy thisfile

ﬂ Pubibafy thies file to ghe =
ek

{2 E-mad this Fio

¢ Dietete this fils

Other Places

Ty Compter

[Z) My Bocoments

) Shared Dacuments.
NiJ 1y Nstuark Places

@Eack - l\_;j |'_§F ):'nfearth (= Polders | (1311

AUTORLUT

1EB

Estun InFoeinabian

File and Folder Tasks (&) 0| ﬂ audaaby
Ausgadiby Setup
q_ P this fiie

| FINOD3E antirus systen

Open With...

B add to archive...

| audd to “lame_enc.rar”

B Compress and email. ..

EB Compress to “lame_enc.rar’ and emal

£-mail wich Yahoo!

Send Ta

Cuk

4

Create Sharkout
Delete

EEX
e

4. Klicken Sie auf den Mentipunkt , Edit” (Bearbeiten) und wéhlen Sie die Option ,Preferences”

(Voreinstellungen).

Tmir space rowerp oy reoerdieg, 1 Bwrn oed FRewnien

Pecpcsrasa #4100 | Clawer B OB.OOREEE wonamr [Eree1s OV
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5. Gehen Sie auf die Registerkarte , Audio 1/0“ und klicken Sie auf die Schaltflache , OK“.

Audacity Preferences

@Tﬁ) Quality ~ File Formats 1SDeclwgramsi Diectories | Inteface | Kesboad | Mouse |

|- Playback =

Device:

i~ Recordng gy~
| Device:(JUSB PrP Audio Devicz™> =
| Bl sl

! Channels (I_—;_I":-'E'r:_-'.-l s ;]

[T Flay other acks while recording ni
(¥ Soltware Plapthrough [Play new tra
| B

Cancel | (—'__\]\\

6. Gehen Sie auf die Registerkarte , File Formats“ (Dateiformate) und klicken Sie auf die
Schaltflache ,,OK“.

Audacity Preferences

Audio 170 | Qualiy  File Fommats |5pectrugmms| Directories | Interface | Keyboard | Mouse |
‘When mporting uncompressed audio files Intnﬁudacup

_bace a copy of the file before editing [za

" Read directly fram e ongnal He [fazter]

— Uncomareszed Export Fomat -
[WAY Microsoft 16 bitPCM) = |
WAV (Mictozaft), Signed 16 bit PCM

0GG Esport Setup— =
0GG Qualty: |5 0 J 10

MP3 Esport Setup
MP2 Liorary Version:  MP3 exparting plugin not found

Eit Riate: |

Cancel ll: 1] ¢ | A

7. Stellen Sie die Ausgangs- und die Eingangslautstarke auf den maximalen Wert ein.

Ausgabelautstérke Eingabelautstirke

o @ﬁ /h =
S CYEmn ﬁﬁ&&
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SCHRITTE ZUR SPEICHERUNG EINER VINYLPLATTE AUF EINE M WINDOWS PC

1. Verbinden Sie das USB-Kabel mit Ihrem Plattenspieler und Ihrem Computer. Ein weiterer
Treiber ist nicht notwendig. Ihr Computer erkennt automatisch den Plattenspieler.

2. Schalten Sie den Plattenspieler an und starten Sie das Lesen der Platte, indem Sie den
Tonarm in Richtung Platine bewegen.

3. Machen Sie einen Doppelklick auf das Symbol der Audacity-Anwendung, um das
untenstehende Fenster erscheinen zu lassen.

& Audacity E| El@

File Edit ¥Yiew Froject Generate Effsct Analwze Help
B v !
e L B ] ] 2
als L
=|R[ | R I
:; 'h)lzl A8 -42 36 -30 24 -18 12 -6 0 ﬁlil 48 -42 36 -30 24 18 12 £ 0
j W T LE o ﬁ S = A & ]StereoMix x|
1
&N 5ol AlA2TE
1I I] oo 1|[| 2.0 3.0 4.0

4]

Melcome to Audacity version 1.2.8

Project rate: _441IIIIII E.(fursnr:' DDDDDDDDD rﬁ.in:sec [-Sl-wap-fn (-'.Jff]

4. Klicken Sie auf ,RECORD* (Aufzeichnen) , um die Aufzeichnung zu starten.

£ kndacity

File Edit WYiew Froject Generate Effect fnalyre Help

=

. =i L
’7-_“ L W) ) @) N) =) B .| I | S
p‘H *‘ Ay 36 24120 S 36 2120
TN et [oeERE =l
BT 27212,
1: I][] 1:30 2:00 2:30 3:00 3:30

S _._ 1 L L 1 |

_]e2818 20 ¥ | 10
Stereo, 44100Hz |
05

-

S2-hit flost

Mute | Sdla | 0.0

- = +

L . B '.D.'E .
bl ...@.I I | -.-1 .-.u..

10T
054,

5
1.0

Praject rate: l441DEI :Cursor: 0:00.000000 min:sec  [Snap-To O]
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(]
5. Klicken Sie auf PAUSE , um die Aufzeichnung zu unterbrechen.
=
6. Klicken Sie auf STOPP , um die Aufzeichnung anzuhalten.
44
7. Klicken Sie auf , um zum Anfang zurtickzukehren.
|
8. Klicken Sie auf , um zum Ende zu gehen.

9. Klicken Sie nach dem Aufnehmen auf die Registerkarte , File” (Datei), und Sie erhalten die
Auswahl, die aufgenommene Datei in die Dateiformate ,,wav“, ,mp3“ oder ,ogg" zu exportieren.

= Audacity

LN Edit Wiew  Project  Generabs Effect  Anshee Help
Bew Chrl+h
Open.., Chry (1] 4 )
Closa Crl+w / / f
Save Project Chl+3
Save Project As...

Recent Fils., *
gttt

£ g
{Evpart As WA,

I F: ")7\—\...-_..-—'.—'!_ {'15]
¢ Export As Ogg mi:s") i

Export Multgle...

Fage Zatup..,
Frint...

o ™ I _J-

éi:ulsk Space remsing foe recording 74 howrs and 34 nirdtes

Projcirate 44100 | | Cursor 000000000 minsec [Snap-To OIf]

10. Wenn Sie das Exportformat fir Ihre aufgezeichnete Musik ausgewahlt haben, geben Sie
den Namen der Datei und des Ordners, wo Sie die Datei speichern wollen, an. Klicken Sie
anschliel3end auf ,Save" (Speichern).

Save MP3 File As; E|®

Save in: I[Lﬂ' Desktop :j = 5

¥ ,J_']J‘-w Discurnents

u'.b _& My Computer
MyRecent iy Meswork Places
)Boss Videos
CT)DAE_phato
_JPaul Pics 2
ChPual Folders
test_data
Cywsa

- ‘f.j'n‘.':fserver
My Documents Stests

|

s

rdy CompLiter
. e
B 2]
by Nefwork — File narme: Itest] ) j Save
Places

Save azlppe; iles [*.mp3] ,ﬂ —l
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HINWEIS: Fir die Konvertierung in das MP3-Format sollten Sie den Titel, den
Interpreten und weitere Informationen Uber die aufgezeichnete Datei eingeben.
Klicken Sie dann auf die Schaltflache ,,OK“ um den Vorgang abzuschliel3en.

Edit the ID3 tags for the MP3 file

Foimat;

7 ID3vt [moee compatible]
1032 [more fexbla)

Title: (Test 1

Arlzat: .EH adona

Al EH ung Up

Track Mumber: Year

Cistire: ]Blucs :J

Comrents: {mpd

Cancel i ITI

11. Offnen Sie den Ordner mit der Datei, die Sie konvertiert haben. Sie kdnnen diese Datei in
jeder Anwendung, die die Formate .WAV oder .MP3 unterstitzt, 6ffnen.

G Windows Media Player
Filg Yiws Flow Took Help

._"i Mok Playing

o -
Playing

Media
Guide

.

Copy from
£n

Media : 5 Hreg L
Library -

Radio
Tuner

Copy bo CR
or Device
Fremivm
Services

Skim
Chooser

ANMERKUNG: Sie konnen die konvertierten Dateien auf eine CD Ubertragen (brennen).
Weiterfliihrende Informationen zum Brennen einer CD finden Sie in der Bedienungsanleitung
Ihres CD-Brenners oder Ihres Computers.
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SCHRITTE ZUM AUFZEICHNEN EINER KASSETTE AUF EINEM W INDOWS PC

1. Verbinden Sie Ihr Gerat durch das USB-Kabel mit dem Computer.

2. Legen Sie den Tonarm des Plattenspielers auf seine Stiitze und legen Sie eine Kassette
ein, um diese zu starten.

3. Starten Sie die Audacity-Anwendung und befolgen Sie die Vorgehensweise, die in
SCHRITTE ZUR AUFZEICHNUNG EINER VINYLPLATTE AUF EIN EM WINDOWS PC
beschrieben wird ab Schritt 4.

AUFZEICHNEN EINER VINYLPLATTE/EINER KASSETTE auf ei nem
MAC

1. Schlieen Sie das Geréat an eine Steckdose an.

2. Verbinden Sie es mit dem beigefligten USB-Kabel mit Inrem MAC.

3. Betatigen Sie den Einschaltknopf lhres Gerates.

4. Offnen Sie ,System Preferences* (Systempraferenzen) auf Ihrem MAC. Anwendungen >
Systempréferenzen

5. Klicken Sie unter ,Hardware* auf ,Sound” (Ton) (Lautsprechersymbol).

System Preferences

Persanal

EZ & M B @ e @

Appearance  Deskton & Dk Expase &  internaticnal Serurity Sportight
Surenn Saver Spaces
Hitrdwire
.ur._._‘ - A, | - : ﬁ

g g ! ) s i _i -

Bluetooth  CDs & DVDs Displays Energy Keyboard &  Print & Fox
Saver Mauie

Internet & Metwork

B, @ A S

6. Klicken Sie auf ,Input* (Eingang) und wahlen Sie das Peripheriegerat USB AK5371 (kann
auch als Peripheriegerat USB PnP erscheinen).

! Sound Efects  Qutput | Inpub-!—

Choose a device for sound fnpu

Harme Type

Lirea I Audio lime-in part
Digital In ODptical digital-in port
ARS371 use

Sertings for the seipcted device;

7. SchlieBen Sie das Fenster der Systempraferenzen.

8. Stellen Sie sicher, dass Sie die Audacity-Anwendung richtig auf lhrem Computer installiert
haben. (Anmerkung: Sie kénnen die aktuelle Version von Audacity unter dieser Adresse
herunterladen: http://audacity.sourceforge.net/download/mac)

9. Starten Sie die Audacity-Anwendung von ihrem Speicherort, meist ,Applications”
(Anwendungen), aus.
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10. Offnen Sie die Praferenzen fur die Audacity-Anwendung im Menii Audacity.

I' Wl ll_ 'i:_

i R e F=H -'e;lm 4B 42 236 30 .24 <18 12 £ O P
. T [ rewsearce W4 BRI R o] [ plea
30 an 50 &0 7 8

1
§

Sanvices

Hide Audacity ¥H 8
Hide Dthers WEH |
Show All

Ouit Audacity  #OQ

11. Offnen Sie die Registerkarte ,E/S Audio® und wahlen Sie unter ,Recording* (Aufzeichnung)

AK5371 (kann auch als Peripheriegerat USB PnP erscheinen). Klicken Sie dann auf ,,OK".

Eﬂﬂm Fille Formalti  Sectregrees  Deectories Iobedlace  Kevboand - Mousa |

Doice. | Buit=bn Dubput E

_.M_Mﬂ Baf=15 Linm Snpan I
: a0 (Aol Inpul

Chasnel: | & iSearean =

[ Plary otves tracks whibe recortling new one

ey - [ EERr B [

12. Klicken Sie auf ,RECORD" (AUFZEICHNEN) in der Audacity-Anwendung (ANMERKUNG:
Die Aufzeichnung beginnt, wenn Sie die RECORD-Taste loslassen.) Setzen Sie den Tonarm auf
die Vinylplatte oder starten Sie den Kassettenrekorder an der Stelle, an der Sie mit der

Aufzeichnung beginnen wollen.

3.0 4.0
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13. Dricken Sie auf STOPP, wenn Sie die Aufzeichnung anhalten wollen.

mﬂ_ : — e S =

| B L pee=———
|7 e ; —
bk i g "..43 2 36 A0 24 -18 12 £ 0 Py 48 A2
W3 i 2 Dot bnpist Sooece W1 T B MY o - @ P AR
128 140 158 160 170 184 180 200 0 2o 2
AT - . . . et : e : -
h“‘“ﬂlﬁ

| A o
o B
- i G 3 i

14. Sie kénnen dann die aufgenommene(n) Tonspur(en) mit Audacity bearbeiten.

15.

Sie kénnen mit dem Menl ,File* (Datei) Ihre Aufzeichnungen auch in verschiedenen

Dateiformaten speichern.

RATSCHAGE fur EIN OPTIMALES FUNKTIONIEREN DES PLATT ENSPIELERS

1.

2.

3.

Wenn Sie den Deckel des Plattenspielers heben oder senken, behandeln Sie ihn mit
Vorsicht, indem sie ihn entweder in der Mitte oder an beiden Seiten anfassen.

Bertihren Sie nicht das Ende der Abspielnadel mit lhren Fingern. Vermeiden Sie den
ZusammenstoR3 der Abspielnadel mit der Platine oder dem Rand der Platte.

Reinigen Sie die Abspielnadel regelmafRig mit einer weichen Bulrste, die Sie
ausschlie3lich ,von hinten nach vorn* bewegen. Sollte die Reinigung nicht die
Tonprobleme beim Abspielen der Platten beheben, muss vielleicht die Abspielnadel des
Plattenspielers ausgetauscht werden (normalerweise alle 250 Betriebsstunden).

Sollten Sie zur Reinigung der Abspielnadel einen speziellen Reiniger benutzen,
verwenden Sie ihn sparsam.

Reinigen Sie vorsichtig den Deckel und das Gehduse mit einem weichen Lappen.
Benutzen Sie nur eine geringe Menge sanften Reinigungsmittels, um den Plattenspieler
und seinen Deckel zu saubern.

Verwenden Sie niemals chemische Produkte oder aggressive Reinigungsmittel bei den
Bestandteilen des Plattenspielers.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose bevor sie das Gerat umstellen, legen Sie den
Tonarm auf seine Stitze und bringen sie den Schutz der Abspielnadel wieder an.
Reinigen Sie Ihre Platten mit einem antistatischen Lappen, um die Tonqualitat zu
erhalten.

ACHTUNG: Dieses Gerat dirfen Sie nicht zusammen mit  Threm Hausm{ll entsorgen. Fir diese
Art von Produkten wird von den Gemeinden ein Getren ntsammelsystem bereitgestellt.
Erkundigen Sie sich bei Ihrer Gemeindeverwaltung, u  m Informationen Uber die Standorte der
Sammelstellen zu erhalten. Elektro- oder Elektronik  produkte enthalten geféhrliche Substanzen,
die negative Auswirkungen auf die Umwelt oder die m  enschliche Gesundheit haben, und
mussen daher recycelt werden.

hd

Dieses Symbol gibt an, dass die Entsorgung der Elek  tro- und Elektronikgerate Gber ein
Getrenntsammelsystem erfolgt. Es stellt eine Mllto nne mit Radern dar, die durch ein

Kreuz durchgestrichen ist.

Treten wahrend der Garantiezeit Mangel an dem Produ  kt auf, muss es bei dem Héandler
umgetauscht werden bei dem es gekauft worden ist, u m sich nicht unndétigen Gefahrenquellen
auszusetzen.
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